
* 
r RESTRICTED 

A C U E R D O G E N E R A L S O B R E ^ d e ' r e ' b r e r o de 1985 

ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO Distr ibuí especial 

Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio 

PROYECTO DE ORDEN DEL DÍA DE LA TERCERA REUNIÓN SOBRE 
EL PROCEDIMIENTO PARA EL INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN 

Nota de la Secretarla 

1. La Secretarla ha preparado el siguiente proyecto de orden del día y 
notas explicativas para la Tercera Reunión sobre el Procedimiento para el 
Intercambio de Información, en respuesta a la petición formulada por el 
Comité en su decimoséptima reunión» de los días 16 y 17 de octubre de 1984. 
Para establecer los puntos del proyacto de orden del día, la Secretarla ha 
estudiado el debate mantenido en la Segunda Reunión sobre el Procedimiento 
para el Intercambio de Información, celebrada en mayo de 1983, y ha tomado 
en consideración las opiniones expresadas posteriormente en el Comité 
acerca del intercambio de información y las propuestas formuladas por 
distintas delegaciones. Al final de la presente nota figuran algunas 
sugerencias sobre disposiciones de procedimiento para la reunión. 

2. Se propone que el orden del día conste de los puntos siguientes: 

A. Descripción de las actividades y medios de los servicios de 
información; 

B. Publicidad del Acuerdo y de los servicios de información; 

C. Procedimiento de notificación: 

i) criterios para evaluar el efecto sensible en el comercio de 
otras Partes, 

ii) plazo para la presentación de observaciones, 

iii) procedimiento para el trato de las observaciones; 

D. Acceso a la información: traducción; 

E. Asistencia técnica; 

F. Intercambio de información en la ISO: la labor del INFCO; 

G. Otros asuntos. 

Punto A. Descripción de actividades y medios de los servicios de 
información 

3. Se invita a los signatarios a que expongan por escrito lo acontecido 
en materia de actividades de sus servicios de información después de la 
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Segunda Reunión, celebrada en mayo de 1983. Como en ocasiones anteriores, 
los textos que se faciliten se distribuirán de manera informal a los 
signatarios antes de la reunión. El debate de este punto versará sobre los 
problemas. Se invitará pues a las delegaciones a que centren su atención 
en la mejor manera de satisfacer las necesidades de información de las 
partes interesadas en el marco del Acuerdo. 

Punto B. Publicidad del Acuerdo y de los servicios de información 

4. Los signatarios habrán de facilitar información acerca de las medidas 
por ellos adoptadas para dar una mayor publicidad a los principios, obje
tivos y funcionamientos del Acuerdo y a ~a labor de los servicios de 
información. En la reunión podrán ponerse a disposición todos los folletos 
preparados para este fin, de conformidad con la recomendación hecha por el 
Comité (TBT/16/Rev.2, página 9). 

Punto C. Procedimiento de notificación 

i) Criterios para evaluar la Importancia comercial de los 
reglamentos técnicos en proyecto 

5. El Comité adoptó criterios para la aplicación del articulo 2.5 
(Preámbulo), que se reproducen en el documento TBT/16/Rev.2, páginas 7 y 8. 
La finalidad de este punto es discutir cualesquiera problemas que puedan 
haber surgido en la aplicación de estos criterios. 

ii) Plazo para la presentación de observaciones 

6. La finalidad de ese punto consiste en examinar, a la luz de la expe
riencia acumulada en la aplicación, si es adecuado el periodo de 60 días 
que se recomienda para la presentación de observaciones. 

iii) Procedimiento para el trato de las observaciones 

7. El Comité acordó inscribir este asunto en el orden del día de esta 
reunión y volver a examinarlo sobre la base de las conclusiones a que pueda 
llegarse! (TBT/M/17, párrafo 20). 

8. El debate permitirá identificar problemas concretos que se hayan 
planteado a este respecto y podría intentarse dar solución a todas dife
rencias de enfoque en la consecución de los objetivos del Acuerdo. 

Punto D. Acceso a la información 

i) Traducción 

9. En su reunión de octubre de 1981, el Comité se puso de acuerdo sobre 
las medidas que debían adoptarse para facilitar una traducción o un resumen 
traducido de la documentación pertinente no disponible en uno de los 
idiomas del GATT (TBT/M/8, párrafo 12, apartados 3a) y 3b)). A este 
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respecto, en la Segunda Reunión sobre el Procedimiento para el Intercambio 
de Información se suscitó un punto relativo a los programas de cooperación 
para la traducción de los textos de los reglamentos técnicos en proyecto y 
de las reglas de los sistemas de certificación (TBT/M/13, párrafos 16 
y 17). Esta reunión brinda la oportunidad de volver a abordar ese punto y 
examinar el funcionamiento de la decisión adoptada por el Comité en 1981. 

Punto E. Asistencia técnica 

10. El Comité adoptó procedimientos para el intercambio de información 
sobre asistencia técnica (anexo 2 del documento TBT/M/17). En la reunión 
podrían examinarse las necesidades y programas específicos en la esfera del 
intercambio de información. 

Punto F. Intercambio de Información en la ISO: la labor del INFCO 

11. Dentro de este punto, se pedirá al observador de la ISO que presente 
las actividades del INFCO y la organización del ISONET. 

Procedimiento 

i) Presidencia y asistencia 

12. Posiblemente, en su reunión de los días 26 y 27 de febrero de 1985, el 
Comité deseará nombrar un presidente de la Tercera Reunión sobre 
Intercambio de Información. 

13. Como en reuniones anteriores de esta índole, se invitará a los repre
sentantes de los observadores interesados a que participen y hagan contri
buciones bajo cualquier punto del orden del día. 

li) Fecha y organización 

14. En su decimoséptima reunión, el Comité acordó que la Reunión de 1985 
sobre el Procedimiento para el Intercambio de Información tendría lugar al 
mismo tiempo que su reunión ordinaria prevista para mayo-junio de 1985. Se 
sugiere que el Comité reserve para su próxima reunión la semana del 6 al 
10 de mayo de 1985, cuyo segundo día podría dedicarse a la Reunión sobre el 
Intercambio de Información. 

15. De conformidad con las disposiciones adoptadas en anteriores 
reuniones, en la reunión se aprobará el texto de cualesquiera recomen
daciones o conclusiones que el Presidente haya de remitir al Comité. 
Además, el Presidente presentará al Comité, bajo su propia responsabilidad, 
un informe oral de la reunión. 


